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HANNA THEORELL.

UST NAR den unga véaren gjorde sitt
intrdde hos oss, kastande sitt ljusa
tacke ofver de gra kullarne pa Solna

gamla kyrkogard, reddes darute bland liljor
och rosor en ny badd at en &del, varmhjartad
kvinna, som efter en 1dng och plagsam sjuk-
dom vid 66 ars alder skattat at forgangelsen.
Nagra blad ur hennes lefnadssaga skola helt
visst lasas med deltagande af hennes indnga
vanner.

Hanna Margareta Hultman fdddes den 12
sept. 1833 i en anspakslos prastgard i Vaster-
gotland. Fadern var komminister i Rangdala
och omnamnes i Skara stifts Herdaminnen
sasom »en aktningsvard man, med goda pre-
dikogafvor, dod 1834.» Modern, fodd Kjellén,
harstammade fran en gammal prastslakt, men
blef redan vid 23 ar anka, med tre spada
barn. Hanna var da endast 1 ar. | det enkla
modershemmet lades emellertid grunden till
den hjartats och karaktérens bildning, som lif-
vet igenom utmaérkte henne. FOor att vid mog-
nare ar sjalf kunna bryta sig en bana i lifvet,
skickades hon langre fram till en god upp-
fostringsanstalt, hvarifran hon utgick for att
mottaga plats som lararinna i professor Malm-
stens hus i hufvudstaden, hvilken plats hon
bibeholl under tio ar.
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Redaktionssekr.:

I detta hem hade den unga sympatiska
lararinnan tillfalle att bland de manga, som
dar gingo in och ut, gora atskilliga sardeles
varderika bekantskaper, som ut6fvade stort
inflytande pa hennes intellektuela utveckling.
Bland dessa ma i framsta rummet namnas
hennes blifvande make, den unge akademie
docenten Axel Gabriel Theorell, son af justitie-
ombudsmannen S. L. Theorell och dennes
maka 8. V. Schwerin. Hans djupt anlagda
karaktar fann genklang hos Hanna Hultman,
och hans tillbakadragna, nagot melankoliska
natur fann i hennes blida och Oppna véasen
den lyckliga jamnvikt han ké&nde sig behotfva.
»Hans lycka,» sdger en hans minnestecknare,
»nddde ock sin zenit, d& han sommaren 1874
sasom sin brud hemférde den éalskliga lararin-
nan i Malmstenska hemmet och med henne
genomlefde den sista vinter, som blef honom
beskard, pa& Drottningholm, dit han flyttade
frdn Upsala, vid hvars universitet han dock
fortfarande stod kvar sdsom docent.»

Utrustade med en mer &n vanligt omfat-
tande allménbildning, férstodo de unga ma-
hne att forlana & hemmet en doft af sall-
spordt behag, som gjorde, att hvar och en maste
kadnna sig véal hos dem. Theorell samtalade
gadrna inom trangre kretsar i dmnen af all-
mant intresse, i synnerhet utgjorde national-
ekonomiska fragor, dd dessa pa& nagot satt
syntes beroende af mekaniska uppfinningar,
foremal for hans lifligaste deltagande.

Denna hemmets lycka blef emellertid af
kort varaktighet, ty redan efter mindre &n ett
ar bortkallades den lofvande vetenskapsman-
nen af doéden, efter en tdrande sjukdom, hvars
foljder han icke kunde o6fvervinna.

Ehuru med stora fortjanster sasom mate-
matisk larare, var det icke i framsta rum-
met sasom sadan, Theorell blifvit beromd
inom Sverige och vida utom hemlandets gran-
ser. Under den tid han i foljd af sitt ned-
stamda lynne ansdg, att de djupsinniga, rent
matematiska arbetena allt foér mycket an-
strangde hans tankeverksamhet, &gnade han
sig at uppfinning af andamalsenliga konstruk-
tioner af atskilliga fysikaliska och astrono-
miska instrument och visade sig for sadana
arbeten &ga en alldeles eminent begafning,
som med ens gjorde hans namn kandt och
aktadt af alla samtida fackman. Harvid ma
vi i forsta rummet namna hans konstruktion af
den sjalfregistrerande meteorograf, hvilken hége-
ligen underlattar meteorologiska iakttagelser.
Han uppfann afven en hdégst sinnrik vindma-
tare och inrattade de basta, medels elektrici-
tet reglerade astronomiska ur. Theorell var
tillférordnad professor i fysik vid Teknologiska
institutet. De meteorologiska anstalterna i
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Stockholm,
Iddns Kdngl. Hofboktryckeri.

Upsala, Kopenhamn och Wien &ro alla for-
sedda med theorellska apparater och afven i
Amerika har vetenskapen gjort sig dem till
godo.

Sjalf har han vid atskilliga tillfallen genom
tryckta uppsatser och afhandlingar beskrifvit
sina apparater och deras anvéandning. Yid
sina muntliga féredrag framstallde han sina
tankar klart och koncist, adagaldggande, att
han var en man, som tankte tva ganger, innan
han talade. Afven & hjartats vagnar var
Theorell en séallsynt begafvad man, och det
upphojda sinnelaget framlyste afven, da hans
lynne ej var i fullkomlig jamnvikt.

Att skiljsmassan frdn en sadan man skulle
ldAmna ett ofantligt tomrum efter sig for ma-
kan, som i ovanligt hdg grad statt sympati-
serande vid hans sida, ar latt att forstd. Hen-
nes starka karaktar dukade dock icke under
for det harda slaget. | stallet for att hangifva
sig at en dadlos overksamhet, sokte hon hjalp
i arbetet, redo till hvarje uppoffring, da det
géallde att gagna andra. Hvarhelst det var
henne mdjligt att med ord eller handling
hjélpa en nddstélld nésta, var hon af fullaste
hjarta beredvillig dartill. P& samma gang
agde hon ett vaket intresse fér méansklighetens
stora fragor i allt, som kunde befordra’ karle-
kens anda pa jorden.

Snart nog Oppnade sig for henne ett sar-
skildt arbetsfalt, d& hennes bror, den allméant
kédnde och vérderade lektor F. W. Hultman
vid hogre lararinneseminariet i Stockholm ti-
digt afled jamte sin maka, lAmnande fyra min-
derariga barn foraldralésa. For dessa blef nn
fastern den dmmaste mor och uppfostrarinna,
och 16ntes af dem tillbaka med den mest hén-
gifna barnsliga karlek, sd att systrarna pa
Sofiahemmet, dar hon vardades under sina
sista dagar, icke utan rorelse kunde tala darom.

I det mera offentliga lifvet har professor-
skan Theorell verkat bland annat for stiftandet
af arbetsstugor for fattiga barn i Upsala, och
dessa arbetsstugor saval i Upsala som i Stock-
holm ha ar fran ar vunnit allt mera erkén-
nande sasom ett kraftigt medel till de fattiga
barnens sa val ' moraliska som sedliga upp-
fostran. Efter sin flyttning till hufvudstaden
har hon wvarit en verksam skolrddsmedlem
inom Adolf Fredriks forsamling samt &nda
intill det sista tagit liflig del i fredsarbetet.
Enkel och ansprékslds, verkade hon helst i det
tysta, utan att lata vanstra handen veta hvad
den hogra gjorde, men dock till vélsignelse
for manga, hvilka ocksd med tacksamhet be-
vara hennes minne.

Till sin lifsdskadning var professorskan Theo-
rell utpraglad idealist och hade svart att finna
sig vid 80-talets litterdra pessimism. Ovan-
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ligt sprakkunnig, Ofversatte hon, efter man-
nens dod, Here af hans vetenskapliga arbeten
till tyska, och var afven en vérderad oOfver-
sattarinna af flere goda arbeten inom skon-
litteraturen.

Hennes senaste ar nedtyngdes af en lang-
sam tarande sjukdom, som néastan hela for-
liden vinter hallit henne fangslad i svara pla-
gor vid Sofiahemmet. Afven dar hade hon
dock sina ljusa stunder, da hon lifligt och
gladt samtalade med besdkande vanner om
manga af dagens viktiga fragor, at hvilka hon
alltjamt &gnade sitt intresse.

Ofvanstaende portratt forskrifver sig fran
tiden for hennes giftermal.

Hennes dddsdag intréffade den 10 maj 1899.

L. S

BARNDOMSHEMMET.

AR JAG UT bland manskoskaran,

badad af elektriskt ljus,

stannar vid de granna fonstren,
dofvad utaf sorl och brus —

dubbel saknad hjartat kéanner,
kédnner dubbelt lifvets kval:

allt ar strid och kamp och é&flan;
malet — doédens morka dal!

Né&r bland granders dystra rader
enslig kammare jag natt,
kndppta hander hoppldst sjunka,
allt ar trostlost, gratt i gratt.

Stundom hander dock, att minnet
Oppnar barndomshemmets dorr,
dar i laga hvardagsrummet
brasan flammar gladt som forr.

Rundt kring stora bordet sitta
far och mor och syskonkrets,
och vid pappas stearinljus
ligger boken re’'n tillreds.

Mamma spinner, men sa ljudlost
— rocken smorjes hvarje kvall —
spinner fina, starka tradar,

varp till sommarns linnedrall.

Och sd Oppnar pappa boken,
det &r »Faltskarns» andra del.
Forst en blick dock o6fver laget:
han vill ha var tanke hel.

Har den enas sax forkommit,
ar den andras nal for grof,
duger e att sedan sétta
pappas tadlamod pa prof.

Darfor an elt ord, en hviskning!
Vantansfullt hvart hjarta slar,
medan klangrik stimma borjar,
dar den slutade i gar.

— 2

Och vi lyss till skaldens sagor
om VAar svunna storhetstid,
lyss, tills 6gon borja strala,
kinder rodna varmt darvid.

Mork och stilla rufvar kvéllen
ofver rodfargmaladt hus;
smala byavéagen skymtar
dunkelt fram vid stjarneljus.

Dar ar ljuflig ro och livila;
karlek gifves utan lon.
Lifvets alla dunkla spérsmal
mynna ut i hoppfull bon.

Varma falla minnets tarar
uppad knappta hander ner,
morkt och mulet sinne klarnar,
lifvets boérda kéns ej mer.
Anna Berg.

OM BOCKER OCH LASNING.

» €1 OKTRYCKERIKONSTEN &r varldens

i * storsta uppfinning,» séger Victor Hugo,
och visserligen &ar det sant, att ingen uppfin-
ning varit sd agnad att sprida ljus och kun-
skap kring jorden. Genom den kan man i
den mest undangémda vra fa tillfalle att njuta
af det, som stora snillen tankt och diktat, och
genom den har hvar och en tillfélle att goéra
en sann och lefvande bekantskap med rikt
begafvade manniskor, hvilka lefvat i en svun-
nen tid, lara kdnna dem s& val, komma dem
s4 ndra, som man sallan kommer de manni-
skor, som man lefver ibland.

I var tid lases ju ocksd mycket; men man
kan lasa pd manga satt. Jag vill nu alls icke
tala om speciella studier, utan uteslutande
halla mig till lasningen for ndjes skull.

Rundt om pd landet och i vara smastader
ha vi egentligen ej tillgang till konst i annan
form &n litteratur. Bildhuggarekonstens och
malarekonstens stora masterverk aro gomda i
samlingar och gallerier, langt borta fran oss.
En dramatisk framstéllning, som har rang af
konst, bjudes sallan pa en landsortsscen, och
musiken &r ju tillgénglig endast for mer eller
mindre musikaliska och musikaliskt utbildade
personer.

Men &ro manga stangda fran dessa skatter
af manskligt snille och skaparekraft, sa star
litteraturen dess mera Oppen pa vid gafvel
for alla. Man behoéfver ju ej annat @n kunna
ldsa i bok, for att ha nyckeln till nastan allt
manskligt vetande — till all vérldens littera-
tur. En bok &r ingen dyr sak, och man kan
taga den med ut i skogens svalka om som-
maren, och i vinterns tid, da& solen knappt
unnar oss en ljusstrale, da det ar morkt och
ruskigt utanfér och lifvet inomhus enformigt
gar sin gilla gang — gratt i gratt — da bjuda
bockerna at oss umgange med »mansklighe-
tens heroer», med snillets eviga ungdom.

Och dock taga maénniskorna sa litet emot
den tysta inbjudningen. Manga ganger har
jag forvanat mig ofver, huru litet manniskor
l&sa, och huru underligt planlést de lasa. Till
en viss grad bestdmmes naturligtvis lektyren
af yttre omsténdigheter. Man laser forst de
boécker, som finnas i hemmet, dem, som andra
ifrigt rekommendera, dem, som tidningarna
utbasuna o. s. v. Bland alla dessa bocker,

man pa detta satt laser, lamna de flesta svaga
eller alls inga intryck, man har snart glomt
dem, och de ha blott varit ett mer eller min-
dre angenamt tidsfordrif. De flesta, men all-
tid ar det en och annan bok bland allt detta
plockgods, hvilken verkligen griper in i ens
allra innersta natur, man vet ofta ej hvarfér,
en bok, som man har svart att skiljas fran,
en, som man vill &ga for att kunna ldsa om
och om igen.

Det finnes ej nagot storre fel i afseende pa
lasning, a&n att ej ldsa om bocker. Det ar just,
hvad man skall géra. En bok, som gjort in-
tryck pa en, skall man just ldsa om. Da& han-
der det antingen, att man tdDker: »Men hvad
i all varlden var det, som var sad fortjusande
i denna boken forsta gangen jag laste den,»
eller att det forsta intrycket blir klarare och
djupare, sa att man hor som en vans rost, en
van, som forstatt det innersta i ens natur,
battre kanske an nagon af dem, man kanner
och umgas med.

Har man fatt ett dylikt intryck af en bok,
da vill man garna lasa mera af samma for-
fattare, vill lasa allt, vill lara att kinna honom
som manniska och konstnér.

Tar man sig for att verkligen ldsa en for-
fattare med sammanhang, med fdresats att
lara kanna honom, s har man nastan alltid
rikt utbyte. Forst dd man satter hans lif i
sammanhang med dikten och dikten med lif-
vet, blir han for l&saren en personlighet.
Konstverket blir ej ett enstaka ldsryckt ting,
det blir en lank i en kedja och far dubbelt
varde och nytt lif genom den nya belysnin-
gen. Forfattaren blir ej mera blott ett namn,
en flyktig bekantskap, hvars drag man ej kan-
ner igen, det blir en manniska, som lefver
och alskar, som hoppas och é&flas, som har fel
och fortjanster, som &ar ett barn af sin tid
med dess idéer och fordomar, och sd ser man
honom mot den ratta bakgrunden. Har man
fattat intresse for en diktare, sa blir det ej
slumpen, som bestdmmer lektyren léngre. Man
vet, hvad man vill ldasa och hvad man vill lasa
om. Och intresset blir ej ensidigt samladt om
en enda. Genom honom kommer man att in-
tressera sig for hans vanner och samtida, for
hans motstandare, foregadngare och efterfoljare,
och snart har man en krets hégst intressanta,
aldrig svikande vanner, till hvilkas séallskap man
kan fly utan tvekan, saker att alltid hafva
utbyte daraf.

Det &r naturligtvis de &akta snillena endast,
hvilka ha en sadan makt, en sddan evig ung-
dom, att de pad detta satt kunna blifva en al-
drig sinande kalla for dem, som lart att lasa
dem ratt. Sarskildt &ar det i den klassiska
litteraturen, man bor séka dem. Huru manga,
i synnerhet damer, ha kanske ej den forestall-
ningen, att s. k. klassisk litteratur ar trakig,
ja, rent af ej mojlig att komma igenom.

Hviika kalla vi dad klassiker? Det ar de
konstens masterverk, som std kvar fran en
gangen iitteraturperiod, sedan allt det, som ej
hade kraft att lefva, har dott undan. Manga
ganger har jag undrat, huru manga af vara
bdcker, som skola ha inneboende vérde nog
att oOfverlefva sin samtid. Icke blir det sa
manga! Klassikerna, det ar den fond af rent
guld, som kulturarbetet arhundrade efter ar-
hundrade samlat och lamnat oss i arf. Hvar
tid &ar ej lika rik i andligt hdnseende, men
alla tider &ga de stora maéanniskor, som en
gang gjort en stor och vérderik insats i ar-
betet. Ju snillrikare, ju mera &akta maéansklig
en personlighet &ar, dess mera nytta och gladje
kan man naturligtvis ha af hans umgénge.
Huru lyckliga &ro vi ej, som kunna valja bland
sd manga!

Man skall ej vara radd att bli ensidig. Nu



vilja méanniskor famna allt, félja med o6fverallt,
pa alla omraden, och féljden blir, att de flesta
mannniskor i grnnden ingenting veta och hvar-
ken ha nagon bestamd smak eller karaktar.

Universalgenier, sasom Gothe, kunna med
sitt snille genomtrdnga bra mycket af mansk-
ligt vetande och konst, och dock fanns det
stora omraden, pd hvilka han var fraimmande.
Nu finns ej en nagot sd nar bildad person,
som vill erkanna sig obekant med ndgot mellan
himmel och jord — daréfver och déarunder.
All denna mangsidighet anser jag for min del
som ett af var tids lyten. Om manniskor
mera uteslutande sysslade med det de hade
hag for och lamnade forsoket att vara hemma
i allt, dd tror jag, att de skulle bli mycket
bade battre och lyckligare och framfor allt
mera personligheter.

Skall man ha verklig gladje af litteraturen,
skall man bli rikare i andligt hédnseende ge-
nom den, sd kan man ej noja sig med dags-
litteraturens brokiga mangfald. Skall man
emellertid komma &at att ratt lasa en bok, sa
maste man dga den. Det ar endast sin egen
bok, man har till hands vid alla tillfallen, det
ar endast i den, i hvilken man kanner, hvar
man skall s6ka en viss stdmning, en tanke,
ett uttryck. Och bocker &ro ju ej sa dyra.
En mangd mer och mindre onyttiga smasaker,
innehdllslosa nojen, &andamalslésa prydnader,
ett otal ofverflodiga lyxartiklar — allt detta
har mycket mindre véarde och kostar mycket
mera a4n bockerna. Huru ojamférligt mycket
storre gladje kunna ej de senare skdnka o0ss!
Man sitter och har hjartligt trakigt i en val-
forsedd, ombonad salong med soffkuddar och
braspallar, album och etagéerer med dyrbara
smasaker 0. s. v. i det oandliga. Men har
man nagra goda bocker, som tala att lasas om,
s& ma stormen rasa darutanfor, ma solen
gbmma sig huru véal den vill och landet vara
huru ensligt som helst — man kan halla leds-
naden borta anda. Den kommer ej ens &t
att titta in genom rutan, da man till gaster
ha mansklighetens snillen, hvars ljusa andar
icke kunna do, utan lefva gémda i deras verk,
hvarest hvem som vill, kan vacka dem till lif
igen.

A. Roth.

VID JULIAS GRAF. ETT RESE-
MINNE AF CARL VALFRID.
froknar fran Shakespeares land Iatit packa

Dsina kappsackar enkom for en vallfard till d
romantiska stad, dar Julia lefde och dog, dar
atterna Capulet och Montague profvade styr-
kan i sina kryckor och slagsvérd. De vilja hora
stenarna, som en gang lago fargade roda, »be-
rétta mer om dessa é&tters strid» och mena
kanske, att prins Escalus har makt annu att
infria sitt halftusendriga l6fte, utstrackt dar-
han, att:

ET HAR HANDT, att svarmiska sma

»Nad skall skankas eller straff ej droja,
narhelst tva alskande ha lidit sa
som Julia och hennes Romeo.»

Och det ha de naturligtvis allesamman, om
an under mindre blodsutgjutelse, fast prins
Escalus en gang i sin enfald trodde sina skydds-
lingar vara enastdende i deras marter. Nar
dessa troende damer komma till Yerona, rusa
de fram utan rast till Nicolo S:t Francesco al
Corso, klappa med nervésa hander pa tradgards-
porten, hvarigenom vagen gar till det gamla
franciskanerkloster, dar i ett forfallet kapell
en bracklig sarkofag fatt heder och vardighet
af Julias graf.

»Det har héandt,

.. .», sade jag.

att svarmiska sma frok-
Det ar kanske anda att

HUSI\/IODRAR
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»JULIAS GRAF» | VERONA.

gbra Albions doéttrar oratt. Jag borde ha skrif-
vit: »Det hande, att en svarmisk liten fro-
ken. . .»; ty jag ar icke alldeles saker pa, att
det hédndt mer an en enda.

Hon var for ofrigt helt olik sina landsman-
innor denna romantiska unga dam, som jag
motte vid Julias graf. Hon hade lamnat sina
»korrekta» vanor pa andra sidan kanalen, hade
blifvit meddelsam och dristig och blygdes inte
alls att erkédnna, hur o6fverspand hon var.

Jag kom i hennes vég, just nar hon holl
pa att for grafvens véktarinna utgjuta sin
harm ofver den pietetsldsa vanskétsel, som
lamnat &t dess 6de i denna elandiga vra Ve-
ronas storsta minne.

Mycken uppmarksamhet har verkligen icke
staden Verona &gnat at »den heliga grafvens.
Jag vet icke, om det beror pd nagra princi-
piella betadnkligheter mot all slags restauration
eller mojligen pa tvifvel om grafvens akthet.
Sannolikt skulle det ocksd falla sig ganska
svart att leda i bevis, att denna gamla sten-
kista verkligen utgjort Giulia Capulettis sista
hvilorum. Mera troligt ar det nog, att nagon
foretagsam man hittat pa att drifva en smula
ocker med landsméns och turisters bojelse for
relikdyrkan. Att idén varit god, framgick tyd-
ligt redan af den rikedom p& visitkort, som
de besokande lamnat kvar i Kistan, en rike-
dom sa stor, att dar knappt fanns plats for
fler.

Men ingen af &garna till dessa visitkort
hade val anda offrat s& mycket for sin »tro»
som denna unga dam, hvilken fdretagit sin
italienska resa egentligen for Julias skull.

Nu ville hon af grafvens vardarinna skaffa
sig sdkert besked om dess &kthet. Men denna
forstod intet annat sprak an italienska, hvilket
engelskan aterigen var foga fortrogen med.
4N sin fortviflan vande hon sig till mig, som
emellertid inte forstod synnerligen béttre &n
hon sjalf, hvad italienskan hade att séaga.
Med férenade krafter lyckades vi dock att
komma underfund med, att kistan, sd langt
tillbaka hon hort talas om den, befunnit sig pa
sin nuvarande plats och allmant ansdgs vara
Julias. Legenden sade sa och pd legenden
maste man ju tro.

FOor min del hade jag endast af en slump
kommit till den Julianska grafven, hvars om-
ndmnande i Badecker jag alldeles forbisett.

Men engelskan hade icke forbisett nagot,
som rorde Julia, hon, och nér vi slutligen 1am-

nade kapellet — min fo6ljeslagarinna under
forklaring, att hon skulle komma igen dagen
darpd — fradgade hon, om jag besokt »Julias

foréldrahem».

Julias forédldrahem ? Jag borde aldrig ha for-
radt min okunnighet om de Julianska minnena,
ty jag sag, hur jag sjonk i min foljeslagarin-
nas aktning.

Utanfor porten stod en hel svarm gatpojkar,
vantande att fi plundra oss pa alla vara »soldi».
Vart ganska langa drojsmal inne vid grafven
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hade antagligen ofvertygat dem om, att vi
voro &kta Julia-troende.

Nar vi andtligen lyckats befria oss ifran
dem, styrde vi vara steg genaste vagen till
»Julias foraldrahem». Min foljeslagarinna
brann af otalighet att fa satta sin fot i denna
helgedom, hvars &kthet &r mindre omtvistad
an grafvens.

Ofver Piazza Erbe gick var vag ned till
Via Capello, dar det gamla Capulettiska pa-
latset ligger. Tidens tand &r, som bekant,
ganska energisk i sitt arbete, och Capulettis
»palats» har mist all sin forna glans och for-
vandlats till en ganska ansprdkslos arbetare-
bostad. Endast marmortaflan pa vaggen utat
gatan skiljer det fran deras grannar. Vi stafva
igenom den italienska inskriptionen:

Har foddes enligt legenden Giulia Capuletti.

Fortsattningen har jag glémt, d. v. s. den
del déaraf, som vi lyckades ofversatta. En
barnskara kringsvarmade oss, ropade Giulietta
och sokte pa alla satt gora klart for oss, att
vi borde stiga in. En morkdgd tos, som tyck-
tes vara vid ungefar samma alder som hjalt-
innan, om hvilken det ju heter, att:

»— — — just vid Michaeli hon fyller fjor-
ton ar; ja, gor hon si,» tog ledningen och
forde oss upp for en smal trappa. Mahanda
har fagringen gatt i arf inom detta hus eller
har den foljt med namnet, ty vacker var hon
och Julia hette hon, Giulietta, som italienarna
saga.

Genom ett trdngt kyffe, som matte ha varit
ammans rum pa den Julianska tiden, fordes
vi in i jungfruburen. Formodligen har nagon
grundlig gatureglering foretagits i Verona se-
dan den gamla tiden — det vore ju underligt,
om sa ej vore fallet — ty det enda fonster,
som fanns i Julias rum, vette &t gatan, men
enligt legenden skulle det ju ha legat &t trad-
garden, dar Romeo stack sig undan den tra-
giska balnatten. Ty i detta fonster skulle det
ju ha varit, som Julia visade sig och aflockade
sin beundrare det h&nryckta utropet:

»Men_tyst, hvad strélar genom fonstret dér?

Det Ostern &r och Julia ar solen.

Ga upp, du skona sol, och doda Luna,

som ren &r sjuk och blek af harmsen afund,

att du, som hennes tjanarinna ér,

ar mycket, mycket skénare &n hon — —-—--- »

I en sadan entusiasm lyckades visserligen
inte vare sig den unga Giulietta eller Albions
romantiska dotter férsatta min opoetiska ring-
het, fastan de bada unga damerna tagit plats
vid det historiska fonstret. Kanske stdrdes
den romantiska illusionen af, att den unga
Giuliettas fru moder — som inte alls var skon
langre —stod vid spiseln och kokade maccaroni.

Denna husliga tafla verkade stérande till
och med pd min engelska foljeslagerska, som
denna gang icke lyckades komma i stamning.
Hon kunde ej ens underlata att anstalla nagra
betraktelser ofver svarigheterna for Romeo att
praktisera sig in genom detta tamligen tranga
fonster,

»som sléppte dagen in och lifvet ut.»

Genom detta fonster holl han emellertid sitt
intAg pa den bekanta repstegen. Stackars
karll Hvad han matte ha sett enkel ut, nar
han omsider lyckats arbeta sig igenom den
dar gluggen och pa alla fyra gjorde sin entrée
i kammaren. Ty svarligen kan han ha und-
gatt att nédgas satta handerna forst i golfvet.
Helt visst skulle han ha statt sig slatt med
blotta repstegen, men

»pa karleksvingar flég han ofver muren»
och samma vingar hjalpte honom val &fven
vid hans ofriga strapatser. Och da blir ju
allting forklarligt,

»ty intet balverk stanger kéarlek ut»

An mindre da en simpel fonstergluggs trang-
het.

som oOnska ett verkligt., delikat kaffe, som dessutom staller sig bade drygt och billigt,
kopen GRAFSTRO®M & C:0S Angrostade Kaffe.

—— Regeringsgatan 31. —— Storkyrkobrinken 8. — Qo&tgatan 9. —
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FRAN KAPPLOPNINGARNA PA LINDARANGEN: UTSIKT OFVER SADELPLATSEN.

Det skulle ju emellertid kunna ténkas, att
Julia vid denna tid bebott rummet inat gar-
den, och da bortfalla alla dessa svarigheter,
ty déarifrdin kommer man genom en dorr helt
bekvamt ut pa en balkong, som vetter at trad-
garden med den historiska muren. D3 blir
o6gonblickligen den dramatiska situationen, hvad
de lokala forhallandena angar, fullt klar —
om man ofver hufvud laget skall roa sig med
den absurda forutsittningen, att Shakspeare
drifvit sin realism sd langt, att han brytt sig
om att taga nagon hansyn till de lokala de-
talj forhallandena.

Om den saken tycktes den unga Giulietta
vara lifligt ofvertygad.

Hon forde oss ut pa balkongen och lam-
nade oss for en stund ensamma &t vara be-
traktelser.

Min foljeslagerska forsjonk anyo — sedan
gumman och maccaronerna numera voro utom
synhdll — i romantisk kontemplalion. For
min del hade jag heller icke hjarta att stdra
henne.

Efter en stund kom Giulietta tillbaka med
tva roda rosor, plockade i den Julianska trad-
garden, hvilka hon forarade oss som minne.

Jag har annu stjilken och ett par blad i
behall jamte en cypresskvist fran grafven —
arligen betalt med 50 centesimi.

Men nar jag med hjalp af dessa reliker
aterupplifvar mina minnen frdn Romeos och
Julias stad, kan jag icke frigéra mig fran en
smula nationell afund ofver de romantiska
italienarnas praktiska léaggning. Vi nordbor
ha ju Hamlets hembygd inom vara landama-
ren, men vi ha icke forstatt oss pd att an-
ordna vare sig en barnkammare eller en sarko-
fag att visa intresserade framlingar.

QKANDINAVIENS ERKANDT FORNAMSTA MO-

DEBLAD AR IDUNS MODETIDNING, som for
helt ar kostar endast 3 kr. for planschupplagan, 3 kr.
for den vanliga upplagan. Prenumerera pa prof fran
det nya kvartalet!

VARA ILLUSTRATIONER.

KAPPL(")PNINGARNA PA LINDARANGEN annan-
dag pingst hade, med afseende pa vadret, ej
fullt samma otur som hastutstallningen for nagra
veckor sedan; men skarpt blaste olus dfven nu,
och snékorn flogo i luften mellan solglimtarne.

Emellertid gingo I6pningarna med glans och
verve, och publiken, som kommit ganska talrikt
tillstades, foljde intresserad taflingarna fran borjan
till slut.

Den bild af &rets forsta Derby-dag, som Idun i
detta nummer bjuder sina lasare, framstaller en
totalvy af banan, med sadelplatsen och prisdomare-
tribunen i férgrunden samt den af mondan publik
fyllda &skadareldktaren i fonden.

#

FRAN GREFVE G. B. TAUBES begrafning, som
agde rum den 19 dennes och var den imposan-
taste likbegangelse hufvudstadens invanare bevitt-
nat sedan manga &r, meddela vi i vart dagsnum-
mer ett par illustrationer.

Den storre bilden framstaller liktaget, passe-
rande utfor Slottsbacken mellan fotregementenas
paraderande led, medan & den mindre illustratio-
nen synes sorgetdget, nar detsamma, kommande
fran Norrbro och eskorteradt af en afdelning artille-
rister, sneddar ofver Gustaf Adolfs torg mot Arse-
nalsgatan, pa& véag till Artillerikyrkogarden.

TVANNE MODRAR. SKISS FOR
IDUN AF SOFIE LINGE.

FORTS. OCH SLUT.

b TA, VI HA JU ingen annan, han &r ju var
«J ende.» Men sd kom prostinnan ihag, hvad
de nyss talat om, och kinde det nastan som
en orattvisa emot Sara att de, som hade det
sd godt i alla afseenden, nu ocksa skulle gyn-
nas med afseende pa sonen, och tillade gladt
trostande:

»Hvem vet, kanske far ni, mor Sara, ocksa
snart den gladjen att tréffa er gosse.»

»Vore det sd val,» sade gumman, »men den
dagen upplefver jag nog aldrig.»

*

Uppa o6stra gafvelrummet luftades och feja-
des det. Déar hade ingeniorn bott bade som
gosse och ung man, innan han sedan reste ut
till Amerika, och dar skulle han nu ocksa bo.
Prostinnan visste, att han tyckte sd mycket
om utsikten darifran — det gamla kyrktornet,
som stack upp sin spira 6fver I6nnarne, hvilka
kantade kyrkogarden, och kajorna, som jamt
kretsade daromkring.  »Personliga» bekanta
voro de visserligen ej numera for honom, ty
den gamla generationen var nog utddd vid
det har laget, men &anda. ..

Nya lappar sattes har och dar pa tapeterna,
dar sma hal uppkommit darigenom, att Paul
som pojke sa flitigt skjutit till mals pa blom-
morna, och den gamla dynsoffan fick rent, rod-
randigt ofverdrag. Trefligt skulle det vara, s
att Paul riktigt kunde trifvas — han var nog
litet bortskdmd, nu sedan han sett sig omkring
i varlden sa mycket — den rare gossen.

Modershjartat svéllde af stolthet och beun-
dran. Af en notis i tidningarna hade ju foral-
drarne sett, att deras Paul vunnit ett namn
darute sasom skicklig ingenior och brobyggare,
sjalf hade han alltid talt om sin framgang i
mycket blygsamma ordalag. Hvem han egent-
ligen braddes pa, kunde prostinnan ej forsta.
Prosten kunde ju ej ens sla en spik i vaggen,
men hon sjalf, ndja, hon var nog inte sa dum,
nar det gallde praktiska géromal, fastan skryta
ville hon inte. Ett gladt faktum wvar det nu
i alla fall, att deras gosse var en uppmark-
sammad personlighet, och mycket mera kunde
han bli. Han hade ju hela lifvet framfor sig.

Stackars mor Saral Hon kunde ej lata bli
att med medlidande tanka pa henne, det var
en malortsdroppe i gladjebdgaren. Hennes
gosse skulle kanske aldrig komma, sannolikast
aldrig. Och anda hade hon, prostinnan, statt
och Iatit henne hoppas nagonting sadant, tvart
emot sin egen Ofvertygelse. Sa ar det alltid,
nar vi aro ofverfulla af gladje. Vi f& behof
att dela med oss at andra, men det blir bara
skum, skum.
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FRAN GREFVE TAUBES BEGRAFNING: PROCESSIONEN | SLOTTSBACKEN.

Prostinnan horde, att prosten gick nere i
forstugan, och ropade honom an:

»Kom upp, far, och se, hur jag stallt det
for var gosse?»

Tratrappan knarrade, och prosten kom med
sin oumbarliga pipa i munnen.

»Ah ja, inte s& illa,» sade han, »men hvar
skall han ha sitt arbetsbord?»

»Arbetsbord, skall han behofva ett sddant?»
Det hade prostinnan inte tankt pa.

»Ja, for ritningar och sadant, forstar du val,
mor. Han lar val inte lagga hénderna i kors
harhemma heller.»

Tank, att far for en gang kunde vara si
praktisk! Det harmade allt prostinnan en liten
smula, att hon inte sjalf kommit att tdnka
darpd. Det blef nu nya funderingar, men si
lostes ocksd den svarigheten just i lagom tid,
ty strax darefter kom en vagn insvangande
pa garden, korde rundt om blomsterrundeln
och stannade framfoér trappan.

»Paul, var egen kare gosse! Valkommen
hem igen! Hvad du blifvit bredaxlad, brun
och vacker och hvad ditt skdgg har vuxit!

1. Nordling foto.

FRAN GREFVE TAUBES BEGRAFNING: PROCESSIONEN PASSERAR

GUSTAF ADOLFS TORG.

Hur snall du var, som tankte pa att géra dina
gamla foréaldrar denna gléadje.»

Aterseendets véalbehag tog sig uttryck i sma
hjartliga utrop samt upprepade omfamningar,
och ett par fasta ingeniérshander klappade
prosten i ryggen, sa att han maste siga:

»Det kanns, att du -brukar handskas med
stal, kare Paul» och sa skrattade de béada.
Men prostinnan var spm kautschuk, hon tog
emot allt hvad hon fick och sdg blott inner-
ligt férndjd ut dérmed.

Under tiden hade reseffekterna blifvit ned-
lyftade fran vagnen och inburna i férstugan.
Upprepade ganger hade darvid en ung man
snuddat forbi prosten pa forstugubron, men i
sin glada sinnesstdmning hade de ej lagt marke
till honom. Nu kom emellertid han och hus-
pigan med en stor koffert emellan sig och
rdkade att darvid stota till prostinnan.

»Forlat,» sade han och ryckte med den le-
diga handen filthatten fran hufvudet, och prost-
innan fick nu 6gonen pa& honom.

»Hvem &r han?» fragade hon.
ej ut som nagon kusk.»

»Han ser

»Det &ar han inte
heller,» svarade Paul
skrattande. »Kom hit,
Erik,» ropade han in-
at forstugan, »och
visa dig for far och
mor!»

Den unge mannen
trddde nu ut med hat-
ten i hand och bu-
gade sig for de gamle.
Han var liten och satt
samt hade ett Oppet
och é&rligt ansikte.

»Kéanner inte far
och mor igen Ny-
bergs Erik? Han har
pa sista tiden varit
min hjalpreda vid at-
skilliga byggnadsfére-
tag, och nu féljdes vi
at hem, eftersom han
ocksd har sin gamla
mor, som han ville
traffa. »

IDUN 1899.

»Sa far jag anda ratt,» sade prostinnan och
kande sig sa belaten, som om hon fatt hem
tva soner i stallet for en. »Mor Sara ar dar
borta i tradgarden, men kanske ni ej for tvart
skall komma ofver henne, hon &r gammal och
skroplig nu och kunde ta sig for hardt af den
ovantade gladjen. Folj efter mig pa litet af-
stand, sa skall jag forbereda henne.»

I dag hade mor Sara satt pa sig »kyrkstassen»
for att »se ut som folk», ifall »ingendrn» skulle
komma. Med den blekta, svarta orlinskjolen
omsorgsfullt uppfastad gick hon omkring i
tradgarden och vattnade plantor.

»Nu, mor Sara, har ingeniérn kommit,» ro-
pade prostinnan emot henne.

»Ab, hvad sager prostinnan, ar han redan
har. »

»Ja, och han har héalsningar till mor Sara.»

»Till mig? Nej, aldrig i véarlden. Inte har
jag nadgon bekant darborta i Amerika.»

»Tank efter andd. De, som resa bort, stanna
inte alltid pa samma flack, och ifran Hamburg
kan man komma o6fver till Amerika.»

Mor Sara matte satta ifrdn sig vattkannan,
och hon blef alldeles blek.

»Ah, Herre Gud!» sade hon, helt matt af
sinnesrorelse, »han har val aldrig traffat min
gosse heller?»

»Jo, mor Sara, han har traffat honom, och
talar om, att det gatt honom godti véarlden.»

»Herren vare tack och lof,» sade mor Sara
och knappte andaktigt ihop sina hander. »Sa
kan jag nu fara héddan i frid, nar jag vet, att
gossen min lefver och har det bra.»

Nu kunde Erik ej langre stafja sin otalig-

het, utan kom fram fran syrénhacken, dar han
statt gomd.
[A »Nej, mor,» sade han, och de &rliga 6gonen
lyste fuktiga af tarar emot gumman, »nu ska
du lefva och f& det s& godt, som du aldrig
forr haft det.»

Prostinnan drog sig tillbaka och ldmnade
mor och son at sig sjalfva; hon visste, hur
mycket de skulle ha att sdga hvarandra, och
sjalf kunde hon nu mera helt njuta af sin
egen lycka, da hon visste, att den fattiga mor
Sara i dag blifvit sa rik, sa rik. ..

EN PRAKTISK NYHET FOR DAM-
VARLDEN,

som i var pad kontinenten
gjort stor lycka, aro de
sa kallade reformparasol-
len (och -paraplyerna), af
hvilka vi har invid med-
dela en afbildning. Hvem
som helst kan sjalf af-
och paknappa samt efter
behag véxla dessa paraspllers ofverdrag. Pa ett
par minuter Oppnar man 8 sma knappar, med
hvilka tyget &r fast vid stallningen, och ofverklader
den pa nytt pd samma korta tid. Skadade ofver-
drag kunna pa sa satt latt fornyas och farger vax-
las for olika toaletter. Vi férmoda, att den pi-
kanta nyheten ej heller lange later vanta pa sig i
den svenska marknaden, da den synes ha mycket
som talar for sig.
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STRIDIGA VILIOR, SKILDRING AF
ERNST HOGMAN.

EN SONDAGSTYSTA STADEN lag s4 idyllisk

med sina hvita och gula envaningshus i au-

gustisolskenet; det angade vallukter fran trad-
gardarnes rosenhickar och resedarabatter, medan
en bris nere fréan hafsbukten da och d& kom su-
sande genom gatorna med dofter af tdng och haf-
vets friska sélta.

Hela staden tycktes slumra i middagsvarmen,
som koncentrerade sig pd det fyrkantiga torgets
kullriga stenar och pa pumpen vid gastgifvaregar-
dens gafvel, dar gastgifvarens hund sokte svalka i
pumpstangens diminutiva skugga.

Midt pa torget och fullkomligt okanslig for sol-
hettan stod pramkarlens tolfarige son Elias med
héanderna nedstuckna i ett par bottenlésa byxfickor
och ofverlade, huruvida han skulle ga till stranden
och leta musslor eller locka Tvatt-Stinas rodharige
Rojke i bakhall under kyrkogardsmuren, for att

amnas pa honom for en "klufven mésskarm och en
sonderklost drsnibb.

Yid narmare eftertanke fann han emellertid det
senare alternativet val dristigt, eftersom kyrkans
fonster stodo uppslagna, och prasten, som hade
skarpa, guldbdgade glasdgon, mojligen kunde upp-
tacka honom fran predikstolen.

Dessutom vore det inte otankbart, att hans fiende,
som afven hade ett godt 6ga till musslorna, just
nu befunne sig vid stranden, och ett battre och
lugnare stélle for ett litet pojkslagsméal sa har en
sbndagsmiddag kunde néppeligen uppletas.

Men néar Elias kom dit ned, traffade han endast
ett par masar, som stodo pa hvar sin sten i vatten-
brynet och smaknorrade ofver att det var sd ondt
om fisk i den vélsignade varmen ; nar de fingo sikte
pa Elias, af hvars betanksamma steg och gomda
hander de inte vantade sig nagot godt, lyfte de och
flogo ut till en boj, pa hvilken de slogo sig ned
for att fortsatta diskussionen om sina naringsbe-
kymmer.

Elias spottade ett tag i vattnet och blef stdende
obeslutsam.

Men uppe i Lotsbacken, dar appeltraden i kla-
deshandlar Brogrens tradgard strackte sina frukt-
tyngda grenar ofver staketet, hade en klunga sma-
pojkar samlat sig; dar funnos inga fonster, hvar-
ifran man kunde ses, endast plank pd 6mse sidor
om backen, och s& den langa, tata syrénhicken
innanfor staketet.

Det var sa stilla i luften, att deras halfhoga
pojkroster hdrdes ned till stranden, dar Elias stod.
Hans bara, bronsfargade fotter togo langa hopp 6f-
ver stenarne, och i susande fart kom han springande
uppfor backen och tvarstannade midt i klungan.

Astrakaner och hvita gyllen hangde frestande
daruppe i lofverket. Nu skulle man ha en bats-
hake. En af pojkarne visste hvar en sadan fanns,
men det var knappast radligt att g& efter den. Elias
beraknade afstandet fran marken och till de tjocka
undergrenarne, som utgjorde ett ypperligt fotféste,
om det bara funnes en mdéjlighet att komma dit, utan
att falla framstupa i hacken. Han tog af sig jac-
kan, grep med handerna om en stolpe, pressade
knéna hardt mot staketspjalorna och borjade klatt-
ringen. — — —

Kladeshandlaren hade med s& mycken andakt
som varmen medgaf &hort en af Wallins predik-

ningar, som hans syster Lotta last hogt for ho-
nom.

Nu reste han sig ur salssoffan, snusade och gick
till fonstret for att se p& termometern.

»Tjuguatta i skuggan... Da far jag allt ge 16f-
kojorna en dusch igen.»

Lotta lade bokmaérket tillratta mellan bladen och
reste sig.

Hon var lang, smal, mérk och kantig; brodern
var ocksd lang, men han hade tunnt, silfverhvitt
har och skagg. For o6frigt voro deras anletsdrag,
som stopta i samma form: skarpa, moérkbruna égon,
rak ndasa och munnen skuren som en béaglinie med
tunna lappar — hemvist for viljestarka ord. ..

Kladeshandlaren tog vagen mellan jordgubbslan-
den, som nu sago tamligen derangerade ut med gra-
gréna, hoptrasslade blad. Sanden knastrade svagt
under toffelsulorna; i ena handen bar han en fylld
assuransspruta.

Det radde en bedofvande varme darnere mellan
hackar och trad. Bisurr simmade i luften, som en
langt utdragen violinton, afslitna tradar fran spin-
delvafvar vaggade forbi i solskimret och férsvunno,
och ofvan trddkronorna hvélfde sig himlen, beslo-
jad af soldis och med sma blyfargade moln, som
liknade rokhvirflar.

Det var icke endast l6fkojorna, som torstade . . .
rosor och nejlikor hade ocksa uppgifvit allt mot-
stdnd och férsméaktade med lutande kalkar.

Da follo vattendropparne som ett stridt regn
ofver dem ... Ah, hvilken svalkal

Men plétsligt tog det slut, innan alla d&nnu hun-
nit dricka. Det kunde blommorna icke forsta.

Kladeshandlaren och sprutan férsvunno ljudlost
i riktning mot syrénhécken, dar det prasslade bland

Hofjuvelerare
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STOCKHOLM,
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Drottninggatanl A I

Tandlakare Wibom,

~ Ostermalmstorg 1.
Mottagningstid 10-12, 6-7. (S.T.A.60178)

Tandlakare c. W.Widfond

Drottningg. 74. — Rikstel. 2754
OBS.! Garanti for héllbarhet.

Tandlak. Elias Widfond,
25 Begeringsgatan 25.
Traffas kl. 10—2 och 1/"5—V26 e. m.
Plomb, och inséttning af artificiella t&nder.

Till Direktor C. H. Liedbecks
kurs i

antagas fortfarande elever, damer och her-
rar, 1 skilda_Kkurser. . o
~Undervisning i anatomi, fysiologi och
sjukdomslara meddelas af lakare och” medi-
cine amanuenser. .
_Fullstdndig undervisning i den elektriska
vibratorns anvandande meddelas. |

Den nya handvibratorn har undergatt full-
standig Torandring, 1 det den fatt™ dubbel
axel, mera Iétt-Uoch tystgaende an med den

Kapten W. Amans nya anordning for
symaskiner for drifvande ‘af Direktor C. H.
Liedbecks vibrator finnes till salu hos Di-
rektor C. H. Liedbeck och Kapten W. Aman.

blodbrist och svaghet hotas

I sdkert med Pihus Piller.

i Manga intyg tran botade fin-

o . nas. En sats_kostar: mot
insand likvid 2: 70, som postforskott 2: 85.

Aterforsaljare erhdlla rabatt.  Skrif till
[S. T. A. 56369) C. J. Lindahl, Safsjo.

Stromstads
Kafskuranstalt.

Sasong: 1 Juni—15 september.)

[Prospekt m. m. sdndas_kostnadsfritt
aa begaran. (S. T. A. 58622)

Qamer, hvilka klada sig efter

Nyaste Modet

Till allmanheten.

Den 5n. Stockholm s& mycket efterfrigade Stalsymaskinen Nornan &r nu an-
land, fabriksforsaljning Birger Jarlsgatan 6, Normans Syrmaskin-Verkstad.

MARK !

den &r lattskottare, hallbarare “och enklare, samt brodér-maskin, stopp
10 ars fullkomlig garanti for fabrikationsfei.

linne.  Undervisning _gratis.
pa bekvama afbetalningar

Henning* Ofverstrom.

Dennagfamilje-symaskin skiljer sig frin andra symaskiner darigenom, att

ar sondrigt
Séljes &fven
(S. T. A. 60292

Karringons Hatsbad,

Bohuslan.

Belaget */s mil till hafs utanfor Oroust mellan Lysekil och Marstrand. Ypperlig

Segling. Fiske.

rekreationsort.  Hafsluft. ? .
Utforli

Sjukgymnastik. Elektricitet.

a_pr
fragningar besvaras af Badlakaren g'?I£)83|
Rikstelef. 1711.

holm, Klara Ostra Kyrkogata 8.

P4 HALSOVANNENS FORLAG bar ut-
kommit a 2 kr. 25 ore:

Vara barns
fostran och vard

af Professor SEVED RIBBING.
Andra omarbetade och tilldkade upplagan
med forf-s portrétt och 24 teckningar.

OBS.! Denna bok af den kanda universi-
tetslakaren afbandlar barnens vard alltifran
fodelsen till och med skolaldern. Genom,
den redan ut anﬂn_a forsta stora upplagan
Er, gtrbetet tillrackligt bade kandt och val-
andt.

OBS.! Kan portofritt erhdllas afven fran

| Halsovannens expediticn, Stockholm.

Salta bad.
ospekt séndas

Luftoad. = Gyttjebad. Massafge.

& begaran. “Medicinska for-

IE LINDSKOG, adress till 1 juni Stock-
(G."81233)

Canfield Armlappar,

Utan sommar. Utan lukt.
Vattentata.

Odfvertraffadt skyddsmedel for bvarje
kladning.

Canfield Rubber Co.,
Hamburg, Grosse Bleichen 16,

AMF- Endast dkta med vart skyddsmarke
»Canfield». —-wwv

Garantibevis medfdljer hvarje armlapp.

Asthmahonung,

ammalt, vélkandt medel mot asthma. |
urkar om Va liter. Pris for burk kr. 3,50.
Séndes mot postforskott eller efterkraf. Be-
redes af Fru I. W. LUNDBLAD, Lilla
Vattugatan 24. Allm. Tel. 7668, Stockholm.
Rikstel. 2286. (G.79733)

Campbells valkdnda Inhalator
anvandes med akta tallbarrsolja mot for-
tatning i nadsan och lungorna, ‘snufva, ka-
larrh “och rheumatism. Finnes bos de for-
anmsta parfymhandlare samt Humlegardsg.
29 1 tr. Allm. tel 12297.

OBS.! Rekommenderas af Halsovénnen.

P TS

", J?-3Z" HZi xr» .-
V=<« ~«V

béra icke underlata att begdra profver pa vara nyhe-
ter for var- och sommarsasongen.

Specialitet: Nyaste sidentyger, siden-foulard,
randigt- och chiné-siden for kladningar och blusar fran
90 dre till 5 kronor pr meter.

_ De utvalda sidentygerna sandas till Sverige endast
direkt till privatpersoner tull- och fraktfritttill
hemmet.

Schweizer k Co., Luzern (Schweiz)

Sidentygs-Export. (B)

“Tjugonde Arhundradets

CORSET"

Den basta Corset for alla sport-
idkande damer.

Den basta Corset for sjuksko-
terskor.

Den basta Corset for sdngerskor.

Den basta Corset passande for
alla figurer.

Den basta Corset passande for
alla arstider.

Den mest bekvdma Corset.

Herm, Mesths,

GOTEBORG.

INTECKNINGS-GARANTI-AKTIEB OLAGS
BRAND- och DYRKFRIA

FORVARINGSHVALF

(6ppna alla s6ckendagar kl. Vs10—4)

innehallande c:a 1,650 st. sképfackb Arlig hyra for_fack, beroende af storleken, 20,
25, 35, 50 kronor. Testamenten, Gafycbref och dylika handlingar emotta%as till for-
varing; afvenledes emottagas vardepapper’i 6ppst forvar (S. T. A. 55185)

et Aktiebolaget Fabriken
C. 0. Borgs Soner, Lund. anlagd

Fargeri, Kemisk Tvattanstalt, af 1739,
Ullspinneri, Vafveri, Garn- och Vafnadshandel.
Guldmedalj vid ilera utstallningar.

Vi rekommendera vart rikhaltiga lager af alla slags garn, i saval ull som bomull, till
billigaste priser i akta, fornnordiska vaxtfarger, passande till

Konstvafnad 1 allmogestil.

. Forfragningar om? lampliga garnsorter och farger besvaras omgéende och prof med
prisuppgifter sandas pa begaran.

P. XThnér as dso,

22 Fredsgatan 22,

sélja alla, sorters Mattor, Mobel- & Gar dint%/gbe_r,_ Portierer, Borddukar, Filtar,
Orientaliska vafnader m m. Obs. Reelt och™hilligt. Profver till landsorten.

STOCKHOLMS



tradgrenarne och ett och annat &pple dunsade i
marken .. .

Elias hade verkligen lyckats krafla sig npp i det
narmaste astrakantradet, och stod nu och balanse-
rade pa en tjock gren, under ifriga bemddanden
att na frukten ofvanfor sitt hufvud. De andra poj-
karne garnerade staketet och vintade pa att fa in-
hosta bytet, som nog kunde bli ganska vackert, om
de finge vara i fred.

D4 traffades Elias af en stark vattenstrale, forst
pd benen och sedan i ansiktet .. Ingen mojlighet
att se ndgot. . . andedrakten stockade sig i halsen . ..
han tumlade ned frén tradet som ett bylte och gaf
sig till att springa langs syrénhicken, med en dun-
kel forestallning om, att det borde finnas en grind
n&gonstiades . .. Han kunde inte begripa hvarifran
vattnet kommit.. . han hade inte sett ndgon maén-
niska .. . Men blefve han nn fasttagen, hande visst
nagot forfarligt . . Nej, ingen grind !... Han trangde
sig med fortviflans styrka genom hacken, klattrade
ofver staketet och rusade skrackslagen utfor den
folktomma backen . ..

»Gemena pojklymlar!» sade kladeshandlaren och
plockade upp frukten, med hvilken han gick upp
till sin syster, som dukade middagsbordet i salen.

»Har du redan vattnat, Justus?»

Han lade applena pa& skanken.

»Ja, jag har vattnat en sakramenskad pojkbyting,
som tankte stjala mina halfmogna astrakaner ...
midt p& blanka sonda'n ... Det finns d& ingen am-
bitionskansla hos ungdomen nu for tiden. . .» Han
drog nervost i fadermordaren... »Nej, inte den
minstal. .. Och Marten bryr sig inte ett dugg om
tradgarden, fast jag bedt honom hjilpa mig att
hélla uppsikt ofver den under frukttiden... Det
ar som om allting har i huset inte anginge honom

Kaffe fraktfritt!

Santos-kaffo .................. a 0.50 pr kg.
I:ma Santos-kaffe---- a 0.75, 0.85 » »
Extra I:ma Santos, hogsta kvalité,

absolut rent.................. a 0.90 pr kg.
Extra I:ma Salvador......~ 3095 » »
Extra fin Portorioo-art ... 3098 » »
Extra I:ma Costa Rica .. al.00 » »
Extra fint Plantage-kaffe a1.05 » »
Extra Inna Liberia ......... a Lio » »

a 115 » »

» oy

Extra fin ljus Java
Extra I:ma Guatemala ... a1.20

Priserna &ro vid kop af minst 10 kg.

OBS.! Vid kop af hel hal 60 kg. san-
das alla sorter fraktfritt till kdparens
narmaste harnvégsstatlon.

Sandes_till landsorten mot efterkraf etler
forskottslikvid och profver & samtliga sorter
mot 20 ore i frimarken.

Alla sorter aro goda och rensmakande och
Erlse_rr)a de lagsta'i forhallande till de hoga

valitéerna. .
0BS.! Profenlig vara och redbar behandling.

JOHN JOHNSSONS KAFFEHANDEL,
40 Stora Badstugatan 40, Stockholm.
Rikstelefon 3420. Allm. Telef. 46 28.

Hytt! »Choclait» (Chocolat au lait).

Hogsta narande fododmne i fast form.
Hygiénisk, absolut_bakteriefri. For barn och
svaga personer. Liten volum, starkt narings-
amne. rFOr sportman, militarer etc. Fran
Amedée Kohler & fils, H. M. Drottnin-
gens hofleverantorer, chokladfabrik i Lau-
sanne. Begdr »Choclait till atningy (“finnes
afven_till kokning) i béttre Speceriaffarer,
Konditorier samt bos Herrar Percy P.
1IUCK & Cro. o
 Begér afven Kohlers specialiteter ! Chocolat
a la noisette Gianduja, Five O'clock, Langue
de chats, »Le Petit Suisse», Grissini, Napo-
litains, Nougat, Chocolatfondant, Cacao i
bleckburkar etc. etc. _ i

| parti bos John Aberg, 23 Smalands-
gat. Rikst. 12 49.

Rengorings- och Poleringsmedlet
Lag-ermans

Kraft-Skur-Pulver

forordas_af lakare sdsom ett i hygieniskt
och sanitart hdnseende framstaende ren-
goringsmedel” Anvandes & Stockholms
epidemisjukhus, a de flesta hotell och meje-
rier inom riket, i badinrattningar, skolor,
lasarett goch andra allménna inrattningar
samt pd flere jarnvégar och angbatar och
i hvarje kok dar renlighet uppskattas. Inom
verkstader och fabriker bar det blifvit myc-
ket omtyckt sdsom varande sdrdeles fortraff-
ligt till handtvat_tnlr]g. Till salu hos alla
Diversehandlare i riket. Ende tillverkare:
Kraft-Tval-Fabriken, Jonkoping.

Ostersjobadet Vishy.

Harligt lage vid hafvet, mildt 6 klimat.
Genom sin akta medeltlds?_ragel, sina stolta
ruiner och sydlandska vaxtlighet ar kurorten
h(‘)‘g\st tilldragande
lla_ moderna bad och kurmedel.
Specielt: Nerv- och magsjukdomar.
Narmare resp. upplysningar l&mna bad-
lakaren & kamrerarekontoret, adr. Visbi/.
(S. T. A 60147)

frenumerera pa'Jdun

— 7 —

— ende sonen ... Han har naturligtvis gatt... dit
bort, som vanligt?»

»Det forstds ... Du ser ju, att jag inte dukar mer
an tva kuvert,» kom det morkt och missnojdt fran
den smala munnen. >Jag undrar, hvad som skulle
formad Marten att ata middag hemma en sondag.»

(Forts.)

YgUR NOTISBOKEN

1IH

TTVINNLIG FILOSOFIE DOKTOR. Filosofie licen-

tiaten froken Anna Ahlstrom, stockh., forsva-
rade har om dagen i Upsala sin afhandling for vin-
nande af filosofisk doktorsgrad, Etude sur la langue
de Flaubert. Froken Ahlstrom blir vid instundande
gollztorspromotion Sveriges tredje kvinnliga filosofie
oktor.

rpYSKA FORFATTARINNAN ELISE POLKO, fodd
*. Vogel, afled den 16 maj i Minchen. Hon var
fodd 1822. Tidigt visade hon anlag for musik och
skaldekonst. Hon debuterade pa operan i Frank-
furt am Main, men drog sig tillbaka fran scenen,
da hon kort darpa gifte sig med ingeniéren Polko,
och &gnade sig sedan hufvudsakligen &t skrift-
stalleri. Bland hennes arbeten, af hvilka flere &aro
ofversatta till svenska, méarkas »Musikalische Mar-
chen, Phantasien und Skizzen» (»Musikaliska sagor,
fantasier och skisser»), »Aus der Kdinstlerwelt»
(»Konstnarssagor»), »Unsere Pilgerfahrt von der
Kinderstube bis zum eigenen Herd» (»Fran knopp

F Paulis

Enligt- Lak areintyg-Verksammast
Angetnamast - for-munnens-

« OCH-HUDENS » VARP*

» — >

Kop alltid radiatorsmor!

TRE RAUEN

IDUN 1899.

Hylin & G

FABRIKSAKTIEBOLAC

————— — KONGL. HOFLEVERANTOR. =—=--—--

UTSTALLNINOSTVALAR:
Hyacinthe, Héliotrope,

THEA-ROS-PARFYM M. f1.
prisbelonta vid i8gy ars utstallning med

GULDMEDALJ

Forséljes i vara butiker
8 IJeererin%fsgatari — ~\Teaterlénﬂratan 10.
A. T. 6469. A. T. 2497,

Viol,

Syrén m. i

samt hos alla finare parfymhandlare i riket.

till blomma»). Ett af hennes senaste arbeten var
»Die Meister der Tonkunst», som utkom &r 1897.

pRIVATA LARARINNESEMINARIUM. En for

detta seminarium med dartill horande 6fnings-
skola lamplig lokal har nu blifvit 'férhyrd i huset
n:r 13 vid Nybrogatan. Seminariet kommer att
6ppnas den 7 instundande september, 6fningsskolan
den 3 oktober. P& konstituerande bolagsstamma
den 18 maj valdes till ordinarie styrelse den dittills
fungerade interimstyrelsen, doktor L. Lindroth,
froken Sofi Anderson och froken Mathilda Wide-
gren, samt till styrelsesuppleant doktor N. G. W.
Lagerstedt.

i ett halft dricksglas vatten gifver
det behagligaste, mest uppfriskan-
de och valsmakande men dock
starkast antiseptiska munvatten.
Koncentrerad pr flaska kr. 1: 50. Ut-
spadd pr flaska kr. 1: 00.

Af foljande jamforande
tabell framgar, att DESI-
TOIillV besitter stérre
bakteriedbdande for-
maga iiii alla andra 1
handeln férekomman-
de dylika preparat.

Tabellen &r stédd pa 1 Stock-

holm anstdlda bakteriologiska
undersokningar.

IPIIPP 2
G. G:son Hard af Segerstad,
ar enligt en mangd kopares omddémen och utldtanden den basta TANDLAKARE
* - = . . . . .
promenad* & turistmasl(in rG TYigidbakteir Difroakcie
samt i forhallande till elegans & hallbarhet den prisbilligaste. DENTOLM... 2 % 16sn.  Va minut U—1 minut
The Rauen &kes af de flesta férnamsta professionister i g%mlzftg}_ égf ' %mmﬂger %m:gﬂ%er
saval England som Amerika. Azymol 2on 1 minut 1 minut
Gor ett besok och bese maskinerna innan kop af velociped gores. 1 minut
Vademecum........oceoeevennnnnns 50 % » 1 minut —

Obs.!

Stort lager af sdval herr= som DAMVELOCIPEDER.

Velociped- & Styckegodsaffaren,

47 RAa&dmansgatan 47.

Allm. Tel. 72 94.

Kallvik.

Halsobrunn, Badanstalt samt Hafshad.

Sasong: 8 juni—21 augusti.

Naturskont beléget vid Ostersjons strand, 21 km. norr om Vestervik. Mild, starkande
barrskogs- och hafsluft. Utmérkta tallbarrs- och gyttjebad. Rekreationsort par préférence.

Billigt.

allviks Badkontor, adress Loftahammar.

Sasong! 1 juni—1 oktober.

Alla slags bad, sdsom Gyttjemassagebad, Nauheimer- och Kreuznacberbad m. m.,
. rer Lakare: Badintendenten D:r J. .
efter 20 juni, specialitet mag- o. tarmsjukdomar, D:r E. Enblad: massage 0. sjukgymna-
K. Ramberg. : >
: Musik: fullstandig orkester under anf. af dir. W. Neumann.
Rumbestallningar genom Badkontoret.

Oregrunds Hafskur- och Badanstalt

Utforliga prospekt erhallas franko genom

brunns- o. diétkurer etc.

stik. Badkamrer: Hr
Turisthotellets pensionat.

6ppnas den 15 juni.

GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS

Skyddsstampel.

Bauman, D:r O. Sandberg

Restauranter: Alphyddan, Stadshotellét samt

ADKAMRERKONTORET.

Oblekta, Blekta och Fargade

YAFNADER

forsaljas i.parti frdn kommissionslagret

STOCKHOLM hos ADOLF BODELL.

Intendent D:r WALD. ZANDER, Stockholm. Begér prospekt.
(G. 81650)

Textilafdelningen

THYRA GRAFSTROM.

Gardiner af boj och larft samt af tunnare hvita, hem-

vafda tyger.

Kuddar af 1arft, stramalj, kldde och siden.
Borddukar.
Thehufvar.
saval fardiga som paborjade arbeten.
Materialier af alla slag.

Serveringsdukar. Bordlopare.

Korgar m. m.

K. M. LUNDBERG.



Husmaodrar!

Spara
ar l6sen for hvarje
husmoder med en
begransad hus-

hallspennlng !
Huru gora en
verkligt stor bespa-
ring? "Jo, anvan-
den i Edra hushall
Pelierins Margarin,

SUTLCors Géteborg, som a&r
bést, dr}/gast och
billigast!

Goteborgs EEX.
(patenterade).

Stor isoleringsférméga, 50 % lattare an de
vanliga. Vackra och dllbara fran

Tranas Snickerifabrik, Tranas
Begér katalog. Rikstelefon n:r 16.

Fru Sofia Larsson, Jonkoping.

"Ortmixtur”

for magsjukdom.

Har ront exempellos framgang. Flera tu-
sen manniskor valsigna den. Rekommen-
deras af lakare och barnmorskor. 6fi. pa
en sats kosta 4: 40 pr sats. Séndes pajarn-
vag mot efterkraf, p& batar endast da den
ar forut betald. Uppglf den sort, som &n-
skas af de tre sorterna. Endast hel sats
séndes.

N:r 1. Helldsande for kronisk forstopp-
n|r'1\? magkatarr m. m.

r 2. Halflésande for magsyra, kolik,
gallsten m. m.

N:r 3. Bindande fér tarmkatarr,
m. m. — Jonkdping i januari 1899.

Rikstelefon.

Sofia Larsson, Ostra Storgatan 63.
Jonkopmg

Hattaskar

af vackert opol. bjorkfanér, synnerligen
lampl. att glodritas, da en elegant, prak-
tisk och stark hattask erhilles. = Levereras
i oval form 35 cm. diam. hojd 28 cm. till
1 kr. 50 ore pr styck mot jarnvégsefterkraf
eller postforskott af Hagaryds fanérsitts-
fabrik, N&ssjo.

MISS FL TILLSONS EFTR,,
2 Léastmakaregatan n. b.
(vid Stureplan).

Hygienisk ansiktsbehandling med
anga och massage. (Behandling och bort-
tagni 51 af finnar, fraknar, pormaskar, frost,
rodnal nkor generande harvaxt
m. m) edicure. (Behandling af frost-
skador, invaxta naglar, liktornar m. m.)
Manicure. (Handens och naglarnes skot-
sel och forskoning.) Personlig mottagning
kl. 10—12. Ofriga tider efter tillsagelse
pr Tel. Brunkeberg 6 02. Elever mottagas.

diarré

illverkningen af en for damvarlden

stor och viktig artikel, lamnande god
vinst, far laras for landsortsstad och af
kvinnlig elev, som efter slutad kurs kan, &
forutbestdmd ort etablera sig och darfor di-
sponera minst 2,000 kr. Svar till »Ensam
pa platsen», Stockholm, Svenska Telegram-
byr&ns Annonsafd. (S. T. A. 60392)

Cascara Sagrada piller

glosande piller)
forsdljas a 1. O1pr flaska & apoteket Gripen
OCKHOLM.

IVEOB 1WA Rese “Wine"s%:

kers Malpulver i askar a 1 och 2 kr., p:t
25 och 50 d&re, dessutom Alun, Camphor
Coliqvintapplen Naftalin, Naftallncamphor
och Insektpulver m. m. i mina bodar 3
Malmtorgsgatan, 24 Storavl\\l)/ atan, 23 Got-
gatan. th. Becker.

Tilllslippta

NVonster

efter nyinkomna Pariser-Modeller for Var-
och Sommarsasongen:

Kjolmaonster
Lifmonster .
Bluslif
Armmonster .
Jackmonster ...
Velocipedkostymer.
Varjaquetter
Ménster till Barnk
Kragmonster ..............
Monster for hel prinses

Beloppet insandes i spar- eller frimar-
ken. 'Porto 10 ore.

OBS. ! Fullkomligt tillforlitliga mon-

ster.
Svenska Mdnstertidningens Red.,
Storgatan 21,1 tr.

15,000 kr:S vinst! »Ur tiden och
lifvet», 3:e arg., 1154 sid., 200 illustr., 100-
tal beréttelser, kostat 7 kr., séljes mot ef-
terkraf for 2 kr. 50 ore. Ett teaterobliga-
lionskontrakt till dragningen den 1 juni med-
foljer gratis. A. O. Ilasslers Bokforl Sthl;n

82026

CROSSE & BUCKWELL, L™

LONDOINN.
Etablerad 1706. Hofleverantdrer till H.M. Drottningen af England.

PICKLES, SASER, MARMELADER.

erhdllas hos alla stérre specerihandlare inom riket.

. J. & F. MARTELL's

%, COGNAC.

VO
Wettergrens Manufakturaffar,

VSO
VSOP
— Goteborg —
sander pa begdran och franko direkt till férbrukare profver pa

VV SOP
sasongens nyheter i

Kladningstyger j

1 siden, ylle oeh bomull,

Rikstel. 1781. Begar profver!

MODE DE PARIS.1

ALMA FAHLSTROM,
IO Birger Jarlsgatan. 10, 1 tr.

Hemkommen frén Paris, medfor ett stort urval PARISER-MODELLHATTAR,
eleganta PARASOLLEK och PARAPLYER, BLUSAR, UNDERKJOLAR, MOR-
GONKOFTOR och JABOTS, okladda HATTAR, BLOMMOR, PLYMER, BAND,
PLYMBOAS FJADRAR, FLOR af finare sorter, CHIFFON och GARNERINGS:
ARTIKLAR 'till_klader. i i

Kladningar forfardigas efter nyaste mode till moderata priser.

AALKar I- — e

Vel Len inkomma »ode ingar.
Garnering* O™~
_._'VV* . w*m . JpuThofleverantor.
~ -= F'svVieudrsef»«l' 35

Iffo&e- & ** 35 stora Nyo
-i~obergStOr9 _s
7 ®rud

Fristdende automatiska
Barn-och Turisttalt.

Dessa télt kunna p& en mi-
nut uppsattas och nedtagas.
Behofva ej fastgoras i marken.
Oberoende af blast, varaktiga
och solida. D& talten kunna
uppséttas s val vid sjostran-
der som ock & hvilken annan
plats som helst i detofria, &ro
de lika lampliga till saval lek-
stugor for barn som bad-
och turisttalt.

Taltets vikt [IV2 kg. Héj-
den 190 cm. Taltduken af
prima vattentat, rddrandig
markisvaf.

Taltet tillerkdndes diplom
for hedersomnamnande vid all-
manna konst- och industriut-
stallningen i Stockholm 1897.

Pris 18 kr. st. Allt mot for-
skottslikvid eller efterkraf.

Ingdende rekvisitioner expe-
dieras samma dag, de anlanda.

Gustaf Wiséns Bokhandel,
Ostersund.

Flera tusen stycken

Sidenparasoller

bortslumpas fran och med i dag
fran 3 kronor pr styck nti

Rosenbergs Paraplymagasin,
52 Vesterlanggatan 52.

Nyhet for Damerna!
Gummi-Harbindare.
Omm™*

Lattaste, bekvdmaste och basta sattet att
sammanhalla haret, ar med anvandning af
den bland utlandets o Damvarld sa mycket
beprisade Gummi-Harbindaren, som en-
dast fastes ihop med en harnal. Den fram-
kallar ej nag;)n tryckande eller spannande
kéansla at hufvudet,” underlattar bétydligt vid
harknutens uppsattande passar till hvarje
frisyr. Pr st. 20 6re, 3 st. 50 ore.

HERM. MEETHS,
Stockholm.

Till Munvatten

mot tandsjukdomar;

till Gurglingsvatska

och vdrmande omslag mot hosta och
halssjukdomar, afven dd de éaro af tu-
berkulos art;

I|ggsar ytire skador

ar Salubrin det baéta och verksammaste
medel.

Med hvarje flaska Salubrin foljer beskrif-
ning om Salubrins utspadning och anvénd-
ning for de olika &ndamalen.

Harmed meddelas arade kunder att

Svartvaru
Magasinet

flyttat
fran 14 Vasterlangg. till

65 Regeringsgatan 65

1 tr. upp.,
ingadng fran Lastmakaregatan.

OBS.l Nyheter for varen &ro nu
inkomna. Bestallningar & kladnin-
gar emottagas och utforas & egen
atelier.

Profver sandas franko pa begéran.

C. J. Johansson,

22 Osterlanggatan, Stockholm.
Storsta lager af

Musikinstrument.

Stor prisnedsattning!

enl. 111 priskurant gratis och franko. All.
T. 26 05, Riks. 4188. (S.T.A59791)

P& ALF. SAMUELSSONS foérlag har i
bokhandeln utkommit:

Tom Tits Experiment u£r]

Vetenskapliga tidsfordrif af Artliur Good,
ofvers. fran 26 franska upplagan af G. C,,
med foretal af Ingenior A. Hellgren
(Forest, for Stockholms pnvatggmnasmm)

Pris haft. 3:75 inb. i kloth. 4: 75 kan
afven erhélias i haften (12) a 30 ore. Syn-
nerligen lamplig till premier i skolor.

Grona Biblioteket uST)

Jakt- och afventyrsskildringar, samlade af
L Sundstrom. Pris haft. kr. 5, inb.

i klotbh. 6 kr Kan &fven erhallas i 9
haften a 60 6
OBS.! Bokens Iampll het somgg)zns

vid Idrottstaflingar.

Korpulenta personer

kunna inom nagra veckor blifva befriade
fran sin fetma. Elt sakert och varaktigt me-
del. Fullkomligt ofarligt. Ingen dietforan-
dring nodig. Erhalles genom fru Lindstrom,
Peippala Koria St.,, Finland. Bref besvaras
da porto bifogas.

BRAND

FORSAKRINGS
AKTIEBOLAGET

FEN IX

JAKOBSTORG

Sv. Panoptikon

Stockholm.

1 *Storsta sevardhet.*

TT. I? P vattenkur
N F anstalten
BORG. Begar prospekt. NORRKOPING.

JUSA, TREFLIGA, moblerade rum att
L hyra, med eller utan inackordering. Néra

Humlegérden. David Bagaresgata n:o 9, 1
tr. Enkefru G. Adde. (830)

for 150 kronor. Svar till »Vibrators,

n fdoga anvand vibrator siijes
Estkontoret Hotorget, p, r.,

Stockholm,
(836)

SOMMARBOSTAD!

P& det naturskéna Skoftd, cirka 20 min.
vag fran badorten Flskebackskll finnes en
lagenhet om 5 rum och kok, att hyra for
sommaren till billigt pris. Lagenheten ar
vél moblerad och forsedd med serviser och
nodiga kokskarl. Tilltrade till tradgard och
kallbadhus. Vidare genom korrespondens
med fru Sofie Johansson, Skoftd, pr. Fiske-
backskil. (826)

TNACKORDERING ONSKAS under tvd
X méanader f. 0. m. 20 juni for 16 ars flicka
i godt prasthus & landet, helst i sodra Sve-
rige. Onskemal: god, husmoderli® Iednm%
undervisning i hushallsbestyr jamnarigt flicl

séllskap och tillfalle till bad. Svar med
uppgift om villkoren till fiu Siri Ljunggren,
Christianstad. 0327)

A EN EGENDOM i Smaland gifves till-
falle 16r bildade fruntimmer att blifva

inackorderade 06fver sommaren, mot 60 kr.

pr ménad. Nara kyrka, sjo, skog, daglig
post, telefon. Svar till »Fru E. R.», adress
Riddersberg, Tenhult. (829)

| GOTEBORGS SKARGARD

kan en flicka om 12 a 15 &r f& inackorde-
rinlg i bildad familj under sommaren. Till-
félle till franska lektioner. Pris 60 kr. Svar
till »Inackordering», Vestkustens Mineral-
Vattenfabrik, Goteborg (G. G. 3236)

INACKORDERING.
En 16 a 17 ars flicka, som, fastan ej kun-
nig, vill ndgot deltaga i husllgha sysslor, kan

fa ett godt hem hos enkel och stilla familj
pa landet. Friskt lage vid skog och sjo. Pris
30 kr. i man.

Svar till »Ordentlig», Bettna
(Sédermanland) p. r. (832

N UNG, forlofvad flicka, 6nskar komma
E till en respektabel familj pa landet, helst

prastgard, dar umgange finnes, for att grund
ligt laia sig ett hems skétande, Svar pr
omgaende med prisuppgift m. m. till »N. N.»,
poste rest., Grebbestad, Bohuslan. (834)

TMARKT INACKORDERING till mo-
U derat pris i fransk famili hos Madame
Egly, 8 rue de la Burouillére, Paris.
mare meddelar Redaktér G. F. Hedvall,

Gefle. 272)

PENSIONAT. .

Fru Henrikson, Visby, ar flyttad till*Aker-
hielmska villan vid Botaniska tradgarden.
Hel eller delvis inackordering.

An English Home.

A young Swede can be received into an
Engllsh family for board and residence.
pply Mrs C. Walenn. 9 Carleton Road,
neII Pk, London N, or Dr Hjalmar
Ohrwall Upsala. (G. 82008)

DEUTSCHLAND -DARMSTADT.
Pensionat fir junge Madchen. Griindlicher
Unterricht in deutschen Sprache. Beste Ref.
Naheres Prosp Auskunpt: Fri. H. v. Feilit-
zen u. G. Almquist, Jénkoping.

ATASALTSION,

med hdgst en timmes angbatsresa fran
Stockholm, ©nska néagra damer inackorde-
rlng under sommaren. Svar till »B. E. S.
IL», tidn. Iduns Byra.

Formedlings-och Annonsbyran
Innehafvare ANNA WARBERG,
10 Sibyllegatan 10, Stockholm.
— Fo6rmedlar inackorderingar. —

Mottager annonser till de flesta tidningar.
Anskaffar gratis lararinnor, vardinnor m. m.

Atager sig uppkép af tyger, modev;, sybehor
m. m. mot billigaste arv. Prospekt p& begaran

plats-annonserna

aterfinnas i innerarket!

Na



